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Аннотация:
Странник и летописец Фалдек рассказывает о жестокой судьбе мальчика Тарара, рождённого в гибнущем царстве Морун, в котором холода уничтожили всё доброе в людях, а цари правили через кровь и страх. 
Через судебные документы и народные предания, через холодный северный ветер и песни о потерянных землях, Фалдек раскрывает историю, где преступник оказывается праведнее системы, где смирение становится высшей формой протеста, а смерть — единственной победой.





РОК ТАРАРА
Пьеса в одном действии

По мотивам путевых заметок странника Фалдека (из книги «Потерянные Земли: Царство без короны»)

Действующие лица:

ФАЛДЕК — странник, историк, рассказчик. Пожилой, умудрённый опытом, с рукописями в руках.
Воин-скальд ЙОР — певец, исполняющий песнь о Тараре. 
ТАРАР (юный) — мальчик лет десяти, дикий, голодный, дерзкий.
ТАРАР (взрослый) — молодой мужчина, лицо испещрено шрамами и следами скитаний.
ХАРИТ — Мировой судья. Человек совестливый и мудрый.
Царь ЕРОД III — безумный, жестокий правитель царства Морун.
Стражники, Палач, Горожане — безмолвные или второстепенные персонажи.










СЦЕНА 1
Фалдек в пыльной дорожной одежде, с сумой через плечо, стоит среди руин города Сьорн, сжимая в руках горсть истлевших свитков.

ФАЛДЕК: Морун пал. Сьорн пал. Но рукописи целы! То, что осталось от городской ратуши… от её библиотеки, архива… да восславится имя архивариуса Сьорна пред богами. Как и подобает настоящему книжному человеку, он поставил жизнь книг и истории выше своей собственной. Не смог я отыскать имени этого отважного и честного с собой и с богами человека, ибо не оставил он записей о себе. Но спас и сохранил сведения, ценнейшие сведения о делах и событиях былого времени. И я, Фалдек, с большим трепетом спешу поделиться с тобой теми событиями, что произошли когда-то и о которых было сложено так много легенд и песен.

Фалдек делает несколько шагов вперёд, оглядывая руины..

ФАЛДЕК: Морун… Несчастное государство, канувшее в лету. Несчастные города и несчастные люди, позабывшие богов и самих себя. Ерод Третий, да будет проклято его имя вовеки! Обезумевший царь хотел поднять свою корону выше неба… Но своими же руками низверг себя в пустоту и никто не пролил слезы по нему. Мне попало в руки дело Тарара… того самого бедняги Тарара, история жизни которого запомнилась народу Потерянных земель как «Рок Тарара». Я хочу привести записи судебных заседаний, на которых вершилась его судьба. Помимо письменных фактов, которые я прямо сейчас держу в своих руках, я расскажу тебе обо всём, что знаю о Тараре из легенд, песен и прочих народных сказаний, сбором и систематизацией которых я занимаюсь. Ведь делу этому я посвятил свою жизнь, и мне есть что тебе рассказать. 

СЦЕНА 2
Зима. Улица Сьорна. Деревянные лачуги, холод, ветер. Серость. Отец Тарара сидит укутавшийся и склонивший голову, облокотившись о стену дома.

ФАЛДЕК (голос): Тарар родился в городе Сьорн в семье бедняков. Мать его умерла при родах, а отец был слаб здоровьем и мог зарабатывать на жизнь только просьбами о подати… 

Посреди улицы появляется маленький Тарар, он идёт в лохмотьях не по погоде, склонив голову.

ФАЛДЕК (голос): Сьорн — северный город ремесленников. Пять месяцев в году он покрыт снегом. Другие пять месяцев идут холодные дожди. Лето — короткое. Но не только суровая природа, но и суровость порядков и законов выделяли царство Морун в те времена. Это был период правления презренного царя Ерода Третьего, последнего царя Моруна.

Когда Тарар проходит мимо отца, тот протягивает ему трясущуюся руку.

ОТЕЦ: Хлеба, Тарар.
ТАРАР: Хлеба нет, отец, кончился ещё вчера. Я ходил, просил... они гонят меня. Говорят, ты просто ленив, а я — отродье воровское.
ОТЕЦ: Не их вина… Холод… Выел из людей всё тепло.
ТАРАР: Я достану еду, отец. Не позволю тебе сгинуть.

СЦЕНА 3
Та же улица, только ночью.
Юный Тарар проскальзывает мимо лавок. Он видит приоткрытое окно в лавке пчеловода, заглядывает внутрь. Мгновение колеблется, затем быстро лезет внутрь. Через секунду он появляется с горшком мёда. В этот момент его хватает за руку Стражник.

СТРАЖНИК: Попался, волчонок!
ТАРАР: Нет! 

СЦЕНА 4
Зал городского суда. Перед Харитом Стражник и Тарар.

ХАРИТ: (вздыхая) Тарар... Снова ты. 
ТАРАР: Мой отец болен! Ему нужна еда.
ХАРИТ: Я понимаю нужду, мальчик. Но воровство — это путь в никуда. В царстве Морун этот путь очень короток… Закон суров, Тарар... Но я вижу, что не злоба, а отчаяние толкает тебя. (Пишет на свитке) «Пять ударов розгами. Ребёнка необходимо поставить на контроль». Услышь меня, дитя. Остановись.
ФАЛДЕК (голос): Мягкосердечность судьи Харита в будущем еще сыграет, так сказать, злую шутку с мальчиком.

СЦЕНА 5
Улица Сьорна. Ночью. Гончар выходит из своей лавки и запирает дверь. На улице никого и только повзрослевший Тарар крадется в тени вдоль стен. Тарар взламывает замок и проникает в лавку. 

ФАЛДЕК (голос): Очевидно, Тарар усвоил урок, поскольку следующая запись в деле датируется пятью годами позже. Моё предположение состоит в том, что воровать он не перестал, просто набрался опыта.
ЖЕНА ГОНЧАРА (голос): А где куртка сына?
ГОНЧАР (голос): Сейчас вернусь, посмотрю.

Гончар возвращается и видит Тарара, который с кувшином на корточках выползает из его лавки. Тарар пытается сбежать, но Гончар хватает его за рукав.

ГОНЧАР: Стража! Вор!

Тарар вырывается из рук Гончара и тут же врезается в Стражника.

ТАРАР: (бросает кувшин и разбивает его) Будьте вы все прокляты! Все вы!

СЦЕНА 6
Затемнение. 
ФАЛДЕК (голос): Стража была не настолько благосклонна к мальчику, как Харит.

Свет возвращается. Тарар предстает в жутком виде, со следами побоев и шрамами.

Музыкальная сцена 1
Йор выходит в темноте один и начинает исполнять на манер северной баллады, протяжно и тяжело.

То было в древних землях
На дальних рубежах.
Стояло царство Морун
На северных ветрах.

И град стоял там северный
У самых врат зимы.
И жил народец низменный,
Не чувствуя вины.

Детей тогда рождали там
В пороках нищеты,
А предков позабыли,
Не чувствуя вины.

Там смертью всё пропахло
И даже солнца свет
Не грел, не освещал он,
Он стал, как лунный свет.

Я был рождён в том месте
В ночи средь пустоты,
И мать моя погибла,
Не чувствуя вины.

Отец был слаб и болен,
И я с младых ногтей
Решил карманным вором
Прожить среди людей.

И вот меня поймали,
Жестоко посекли.
Добра ко мне не знали,
Не чувствуя вины.

Сцена 7
Густой лес. Тарар. Он движется уверенно, его одежда — лохмотья, но он вооружен ножом.

ТАРАР: (говорит сам с собой, тихо, но яростно) Они называют это "законом". Бить голодного ребенка — закон. Оставлять больного умирать — порядок. Нет. Их мир — ложь. Здесь, в лесу, законы честнее. Сильный ест. Слабый прячется. Я научусь быть сильным. Я научусь быть тенью. 

Тарар исчезает в листве.
Из-за деревьев появляются двое Стражников, ищут его.

СТРАЖНИК 1: Говорят, он где-то здесь. Призрак... грабит обозы.
СТРАЖНИК 2: Да какой призрак, мальчишка-оборванец. Найдем — и на виселицу.

Они проходят мимо места, где только что стоял Тарар. Его там нет. Он появляется за их спинами, бесшумно, как тень. Он не нападает, лишь провожает их взглядом с холодной усмешкой. Стражники уходят. Тарар остается один.

СЦЕНА 8
Торговец и извозчик отдыхают на привале у обоза. Извозчик стоит, пьет воду из бурдюка, торговец спит рядом.
Тарар подкрадывается сзади извозчика, смазывая кинжал ядом и и наносит лёгкий порез. Тот пытается вскрикнуть, но Тарар зажимает ему рот рукой. Извозчик постепенно падает без сил. Тарар пытается его ловить при падении, чтобы тот не разбился. Он все же падает сильнее, чем Тарар ожидает. Тарар качает головой. Торговец начинает пробуждаться ото сна. Тарар быстро кидается к нему, также наносит рану. Торговец отключается. Тарар крадет товары и начинает скрываться в чаще. Но напоследок смотрит на свои истертые башмаки и затем на сапоги торговца. Он с тяжелым вздохом снимает с того сапоги и исчезает.

СЦЕНА 9
Лес. Толпа стоит у места преступления. Раненых подхватывают и уносят. Толпа шумит. Тарар смотрит на происходящее из-за кустов.

ГОЛОСА ИЗ ТОЛПЫ: Безобразие! Безумие! Беззаконие!

Тарар закрывает лицо руками. Ему очень тяжело смотреть на происходящее.

СЦЕНА 10
Тронный зал. Мрачный и грязный. Безумный царь Ерод Третий сидит за столом. На столе – вино в кубке и мясо. Пред ним, склонившись, стоит Стражник.
Ерод тяжело бьет кулаком по столу.

ЕРОД: Кто посмел! Как посмел! Поганец жалкий! Поднять всех! Принесите мне голову этой твари. Я разможжу её. 

Ерод выпивает целый кубок вина, небрежно вытирает рот.

ЕРОД: Писаря сюда, живо!

Стражник в страхе убегает. Прибегает Писарь, дрожащий, склонившись пред царем.

ЕРОД: Пиши. С сего дня. Новый царский указ. Один день - одна голова. Одна жизнь. Любой в Моруне. У меня нет любимчиков. Распорядись, чтобы принесли списки мне в покои.

СЦЕНА 11
Лес. Сумерки. Слышен ветер и далёкий лай собак. Меж деревьев пробивается слабый свет факелов.
Тарар появляется из тени. Он насторожен, прислушивается. В руках нож, но опущенный. 

ТАРАР (тихо): Слишком близко… Уже слишком близко.

Слышны голоса. Два Стражника появляются с факелами. Они устали, раздражены.

СТРАЖНИК 1: Следы свежие. Он где-то здесь.
СТРАЖНИК 2: Да сколько можно… Из-за одного оборванца весь лес прочёсываем.
СТРАЖНИК 1: Не из-за оборванца. Из-за указа. Хочешь сам в список попасть?

Они нервно оглядываются.

СТРАЖНИК 2 (тише): Говорят, он уже не человек… как зверь стал.

Тарар стоит за деревом, слушает. На мгновение закрывает глаза.


ТАРАР (тихо): Нет… ещё нет…

Стражники расходятся чуть в стороны. Один подходит слишком близко к укрытию Тарара.
Резкое движение. Тарар хватает Стражника, зажимает ему рот, приставляет нож к горлу.

ТАРАР: Тихо. Я не хочу тебя убивать.

Второй Стражник оборачивается, поднимает копьё.

СТРАЖНИК 2: Отпусти его!
ТАРАР: Уходите. Просто уходите.
СТРАЖНИК 2: Ты думаешь, тебя отпустят? После всего?

Пауза. Тарар медленно отводит нож от горла, но не отпускает пленника.
Тарар молчит. Стражник, которого он держит, тяжело дышит.
Резко — он толкает Стражника вперёд, сбивает второго с ног. Быстро выбивает копьё. Оба Стражника падают, оглушённые, но живы.
Тарар отходит на шаг. Смотрит на них.

ТАРАР (тихо): Вы же не враги мне… 

Один из Стражников стонет, пытается подняться.

СТРАЖНИК 2: Беги… пока можешь…

Тарар замирает. Смотрит на него.

ТАРАР: Я и так всё время бегу.

Пауза. Вдалеке слышны новые голоса и лай собак. Тарар вздрагивает, отступает в тень.
Свет медленно гаснет. Слышен ветер.

СЦЕНА 12
Тарар во тьме. Ветер и снежный буран. Тарар стоит на коленях.

ТАРАР: (кричит) Слышите меня?! Вы? Зачем?! Зачем вы дали мне эту жизнь? Чтобы смеяться? Чтобы смотреть, как я барахтаюсь в грязи, которую вы же и создали? Вы бросили меня волкам, а теперь осуждаете за то, что я научился выть! Это ваш суд?!

Молчание, только вой ветра. Затем раздается спокойный, неземной Голос.

ГОЛОС: Праведник или грешник — здесь выбор твой. 
ТАРАР: У меня не было выбора! 

Молчание.

ТАРАР: Я не видел добра, я не видел тепла. Только холод.  

Молчание. Слышны только завывания бурана.

ТАРАР: Они не примут меня! Они сломают меня!

Тарар падает на колени, обхватив голову руками. Свет гаснет.

Музыкальная сцена 2
Йор появляется в темноте в одиночестве:

И не был я согласен
С судилищем людей.
Не может быть тот властен,
Кто создан из костей.

Не смеет тот, кто смертен,
Другими помыкать.
Я, ловкий, словно ветер,
Продолжил воровать.

Я скрылся в лесной чаще
И жил среди волков.
И то мне было счастье
Без проклятых чинов.

Ловить меня пытались,
Но боги помогли.
Я много зим скитался.
Всё в холоде, в ночи…

С богами долго спорил
Об участи своей.
Не мог признать я снова
Судилище людей.

И боги мне сказали,
Что прав я и во всём.
Но праведник иль грешник —
Мой выбор только в том.

И я решил с повинной
Вернуться в город Сьорн
И заплатить закону
За то, в чём обвинён.

СЦЕНА 13
Зал городского суда. Перед Харитом Тарар.

ХАРИТ: Тарар… Я принимаю тебя не в кандалах исключительно из уважения к богам, которые по какой-то причине смилостивились над вами. Видимо, у них есть свой план насчет тебя.
ТАРАР: Я не раскаиваюсь ни в чём. Но я готов понести наказание по строгости людского закона. 
ХАРИТ: Стало быть, ты всё же согласен принять суд.
ТАРАР: Нет! Не ваш суд! Но я хочу быть с людьми, хочу жить среди людей Сьорна.

Харит вздыхает и привстаёт со своего судейского стула.
 
ХАРИТ: Стража! Впустить всех. Заседание объявляется открытым.

Входит толпа горожан. Среди них Купец, которого ограбил Тарар.

ХАРИТ: Подсудимый Тарар обвиняется в воровстве, разбое. В том, что скрывался от правосудия. Смягчающие обстоятельства: явился с повинной. Готов дать слово подсудимому.
ТАРАР: (говорит спокойно) Я не признаю вины. Но я приму наказание...
КУПЕЦ: (выкрикивает из толпы) Наказание?! Пару лет в тепле и с похлебкой? А мои отмороженные пальцы? А мой извозчик, что едва выжил? Он должен висеть! Царский закон требует крови за разбой!

Толпа гудит.

ХАРИТ: (Купцу) Успокойтесь, почтенный. (Тарару) Ты слышишь? Город требует возмездия.
ТАРАР: Я слышу боль, которую причинил. И я готов за нее заплатить. Не по вашему закону, но по закону совести. Чтобы потом жить среди вас. На равных.
ХАРИТ: (после долгой паузы, глядя на купца, а потом на Тарара) Я — судья города Сьорн. И я сужу по справедливости. Три года в остроге и общественные работы с возмещением всех убытков потерпевшим. Решение окончательное.

СЦЕНА 14
Сцена разделена. Слева — покои царя Ерода. Он лениво ест мясо с ножа. Рядом стоит подобострастный Советник. Справа — ворота острога. Тарар ждет освобождения, он дрожит.

СОВЕТНИК: Ваше величество, народ севера стонет от тяжести налогов…
ЕРОД: (не глядя на него, бросает нож) Стонет? Прекрасно! Значит, боится. Страх, мой верный советник, — вот лучшая смазка для колес государства. Любовь переменчива. А страх — вечен. Он как северный ветер. Всегда здесь.
СОВЕТНИК: Гениально, ваше величество!
ЕРОД: Скучно... Принеси списки. Порадуем кого-нибудь вечностью.

Советник расстилает перед ним длинный свиток. В этот же момент справа открываются ворота острога. Тарар выходит на свободу. Он останавливается, подставляет лицо солнцу. На его лице — усталая, но искренняя улыбка.
ЕРОД: (Берет кинжал и с размаху втыкает в свиток.) А вот так! Судьба! Кто у нас счастливчик?
СОВЕТНИК: (вглядываясь) Та-рар... Сьорн... Ваше величество, это же тот самый разбойник! Который скрывался в лесах. По записям, его должны освободить... сегодня!
ЕРОД: (взрывается хохотом) Сегодня?! Какая божественная шутка! Судьба! Люди приговорили его к свободе, а она — к смерти! А я уж было и забыл про этого оборванца. Взять его! Немедленно! Пусть знает, что царское правосудие неизбежно настигает любого.

Стражники подбегают к улыбающемуся Тарару и грубо хватают его. Он не сопротивляется. Его уводят.

СЦЕНА 15
Тюремная камера. Тарар и Харит.

ХАРИТ: Тарар... я... Не могу поверить... Я могу попытаться... Попросить за тебя. Я бы мог попытаться обратиться к царю...
ТАРАР: (перебивает его, спокойно) Не надо, судья. Мой путь заканчивается здесь. Так было решено. Не тобой и не царем.
ХАРИТ: Я не могу этого принять! Это несправедливо!
ТАРАР: А разве моя жизнь когда-то была справедливой? Я принял это. Я оправдал их всех. Отца, что не смог меня прокормить. Людей, что гнали меня. И даже царя, что сейчас убьет меня. Все они — лишь инструменты. А я... я наконец свободен. Мой выбор сделан.

Харит смотрит на него, потрясенный. Он молча кланяется и уходит. 

Музыкальная сцена 3
Центр сцены, плаха. Палач, Тарар. В толпе видны лица Харита и Купца.
Йор выходит вперед и встаёт рядом с плахой. Йор поёт.

Я принял срок свой длинный
И молча ждал, когда
Смогу идти уж дальше
Сквозь тусклые года.

Года в борьбе бесстрашной
С той горькою судьбой,
Что боги мне вручили.
И путь мой непростой.

И путь мой злой и жуткий
Закончился в тот миг,
Когда я солнца лучик
Узрел и тут же сник.

Был приговор ко смерти
Моей от рук Царя.
Безумный деспот Ерод
Не дал прожить и дня.

И вот, приговорённый
Я к казни палачом,
Открыл врата молитвы
Единственным ключом.

Я принял рок свой грозный.
Я принял суд людей,
Связав его с той силой,
Что лепит из костей,

Что создаёт големов
Из крови и смертей,
Что жизнь вдувает в ноздри
Отцов и матерей.

Сложил свою я жизнь теперь
Перед престолом душ.
И это был мой выбор.
И да свершится суд!

На последнем аккорде Палач заносит топор. Темнота. Тишина.
Луч света выхватывает Фалдека, стоящего со свитком.

ФАЛДЕК: Сломленный с самого рождения, протянувший свою боль через всю жизнь и получивший высшее прощение. Через века мои современники считают богов жестокими. Они не могут до сих пор оправдать ни богов, ни Ерода. Многие не оправдывают и самого Тарара. А я лишь хочу сказать, что, судя по всему, оправдание имеет большую силу в мире, и оно приходит только к сильным духом и поднимает их выше мира, чего не может сделать никакая власть человека над человеком.

Фалдек медленно закрывает свиток. Свет гаснет.

